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1. Onuc HaAaBYAJILHOI ANCIHUILTIHA

AHTJIIMCBKA MOBA 3a npodeciiinnm cpsiMyBaHHSIM

1 kypc (1,2 cemecTpu)

I'any3b 3HaHb, HAPSIM MIATOTOBKH, CHENiAJbHICTh, OCBITHbO-KBATi(ikamiiinmii

piBeHb

["ay3p 3HaHB 24 Cdepa oOCIyroBBaHHS
OcBiTHi#l CTyIICHb OakanaBp
CremiaibHICTh 242 Typuszm
Croemianizaris

XapakTepucTHKA HABYAJILHOIL U CHHUILTIHA
Bun HopmaTtusHa
3arajibHa KiJIbKICTh TOAUH 240
Kimekicts kpequriB ECTS _ 8
KibKicTh 3MICTOBHX MOJTYJIiB 6
dopma KOHTPOIIIO 3alliK

IHoka3HUKH HABYAJIbHOI AUCHUIIIHA JJI51 AHHOI ()OPMHU HABYAHHS

neHHa popma HaBUaHHS
Pik miaroroBku 1
Cemectp 1
Jlekiiigi 3aHATTS - ToJ.
[IpakTruHi, ceMiHApCHKi 3aHSTTS 90  ron
JlabopaTopHi 3aHATTS TO/I.
CamocriitHa pobora 30 TOJI.
[HauBinyanbHi 3aBAaHHS roj.
KinpKicTh THXKHEBUX TOAUH:
- ayIUTOPHUX 6 _ron.
- CaMOCTIHOT poOOTH CTyIEeHTa _ 2 ron.
Cemectp 2
[TpakTr4Hi, cCEeMiHAPCHKi 3aHSTTS 60 rom.




CamocriitHa po6ora

60 TOJI.

KinbkicTh THXKHEBUX T'OIUH:
- ayJIUTOPHUX

- CaMOCTIMHOT poOOTH CTyJeHTa

4 rog.

__4 ron.

2 kype (3, 4 cemecTp)

I'any3b 3HaHb, HAPSIM MIATOTOBKH, CHENiaJbHICTh, OCBITHbO-KBATi(ikaniiinmii

piBeHb

["anmy3p 3HaHb 24 Cdepa oOCiIyroBBaHHs
OcCBiTHIif CTYIICHB OakayiaBp
CreriasibHICTB 242 Typuszm
Creniamizartis

XapakTepuCcTHKA HABYAJIBHOI TUCIHILTIHA
Bun HopwmatusHa
3arajibpHa KinbKICTb TOJUH 270
Kinbkicts kpeautiB ECTS 9
KinbkicTh 3MICTOBUX MOJYITIB 6
dopmMa KOHTPOITIO 3aJTiK

Ioka3HUKH HABYAIBbHOI JUCHUNJIIHU 1JI51 JeHHOI (P)OPMHU HABYAHHS

neHHa hopma HaBYaHHS

Pik miaroroBku 2
Cemectp 3
JlexiitHi 3aHATTS - rojI.
[IpakTryHi, cCeMiHapChKi 3aHATTS 30 rof
JIaGopaTopHi 3aHATTS __ . TOm
CamocriitHa po6oTa 60 ronm
[HauBiTyanbHi 3aBIaHHS ToJ.
KinbkicTh THXKHEBUX T'OIUH:

- AyAUTOPHUX 2 ron.




- CaMOCTItHOT poOOTH CTyIEeHTa 4 ron.
CemecTtp 4
[IpakTruHi, ceMiHapChKi 3aHITTS 60 rom.
CamocriitHa poGoTa 120 ron.
KinbkicTh THKHEBUX T'OIUH:

- AyJUTOPHUX 4 ron.

- CaMOCTIHOI pOOOTH CTyCHTA 8 rogm.

3 kypc (5,6 cemecTpu)

["anmy3pb 3HaHb, HAIPSM MiATOTOBKH, CHEIIAIbHICTh, OCBITHRO-KBaJi(iKaIliHIIA PiIBEHDb

["anmy3p 3HaHb 24 Cdepa oOCiIyroBBaHHs
OcCBiTHIif CTYIICHB OakayiaBp
CreriasibHICTB 242 Typuszm
Creniamizarris

XapakTepucTUKa HaBYAIbHOI AUCIUILIIHI
Bun Hopmarusua
3arajbHa KiJIbKICTh TOAUH 180
Kinekicts kpeautiB ECTS 6
KinbkicTh 3MICTOBUX MOJYIiB )
dopmMa KOHTPOITIO 3aUTiK

[Toxa3HMKM HaBYAIBbHOI AMCLMILIIHY 715 I€HHOT (OPMHU HaBUAHHS

neHHa (opma HaBYaHHS

Pix migroroBku 3
CemecTp _ 5
JIexiifiHi 3aHATTS - ronm.
[IpakTryHi, cCEeMiHAPCHKi 3aHATTS _ 30 roj
JIaGopaTopHi 3aHATTS - TOA.




CamocriitHa po6ora 60 ron.
[HuBigyanbHI 3aBIaHHS - TOon
KinpkicTh THKHEBUX T'OIUH:

- ayJIUTOPHUX 2 ron.

- CaMOCTIHOT poOOTH CTyJeHTa __ 4 ron.
Cemectp 6
Jlexniiiai 3aHATTS - ronm.
[TpakTuyHi, ceMiHApCHKi 3aHATTS 30 ron
JlaGopaTopHi 3aHATTS TO/I.
CamocriitHa po6oTa 60 ron.
[nnuBinyanbHi 3aBAaHHS rom.
KinpkicTh THXKHEBUX T'OIUH:

- ayIUTOPHHUX 2 ron.

- CaMOCTIHOI pOOOTH CTYICHTA __ 4 ron.

4 xypc (7, 8 cemectpn)

I"any3b 3HaHb, HAPSM MiATOTOBKH, CHEIIabHICTh, OCBITHBO-KBaTi(iKaliHUHA piBEeHb

I'amy3p 3HaHB 24 Coepa obcyroBBaHHs
OcBITHIH CTyneHb Oakanasp
CrieniaibHICTb 242 Typuszm
Creuianizanis

XapakTeprucTHKa HaBYAIBHOI JUCIHILTIHA
Bun Hopmarusua
3arajbHa KIIbKICTh TOAUH 180
Kinbkicts kpeautiB ECTS 6
KinbKicTh 3MICTOBUX MOJYIiB 6

dopMa KOHTPOJIIO

3ajik, eK3aMeH




[Toxka3HMKY HaBYATBbHOI AUCHUIUIIHY ISl IEHHOT (POPMU HaBUAHHS

neHHa popma HaBUaHHS

Pix migroroBku 4
CemecTtp 7
Jlekuiligi 3aHATTA - ron
[IpakTruHi, ceMiHApChKi 3aHITTS _ 30 ronm.
JlaGopaTopHi 3aHATTS - TOA.
CamocriitHa poboTa 60 ronm.
[HuBiNyasibHI 3aBIaHHS - TOm

KinbkicTh THKHEBUX TOIUH;

- AyJUTOPHUX 2 ron.

- CaMOCTiiHOT poOOTH CTyAEeHTa __ 4 ron.
Cemectp 8
Jlekuilini 3aHATTA - ron
[IpakTnuHi, ceMiHapChKi 3aHATTS 52 ron.
JlaGopaTopHi 3aHATTS TO/I.
CamocriitHa po6ora 38 TOJI.
[HnuBinyanbHI 3aBIaHHS ro/I.
KinbkicTh THKHEBHX TOJIMH:

- AyJUTOPHHX 4 ron.

- CaMOCTIIHOT poOOTH CTyEHTa _ 3 ron.

2. MeTa Ta 3aBJaHHS HABYAJILHOI ANCIHILIIHA

OCHOBOIO 3HaHb CTYAEHTIB 3 aHIJIICHKOI MOBHM €, B TEpLIy Yepry, 3HaHHS MIKUIbHOT
nporpamu. [lomanbiie HaBYaHHS JUCLMIUTIHA  3/IHCHIOETbCA Ha 0a3l MO€JHAHHSA
JHTBICTUYHUX Ta €KCTPAJTIHIBICTUYHUX AUCLMILIIH, 10 (OPMYIOTh, B KIHIIEBOMY PaxyHKY,
IIMPOKUHA CIEKTp aKaJeMiYHHUX 3HaHb Ta KOMYHIKQTMBHMX KOMIIETEHIIIH, SKi J03BOJIATH
3aCTOCOBYBATH 1HO3EMHY MOBY MPAaKTHYHO, SIK 3aci0 peanizalii CoiIKyBaHHs Yy BUPOOHHUIN Ta
HAyKOBIH AiSUTBHOCTI, MIKKQJIBTYPHUX 3BSI3KaX, a TAKOXK 3 METOI0 CAMOOCBITH, IiJIBULIICHHS
KBasTi(pikarii.

MeTo0 BUBYEHHS AUCHMILIIHM € - JOCSATHEHHS CTYICHTAMHU pi6HA KOMYHIKAMUBHOI
docmamuocmi 'y TOJJOBHUX HampsMax MaiOyTHHOI (DaxoBOi aHTIIOMOBHOI JISLTBHOCTI, a caMe
BUKOPHUCTaHHA 3HaHb 3 AaHIJIIMCBKOI MOBM Yy TMIpOLECi TMOBCSKICHHOIO CIIJIKYBaHHS 3
MpeJCTaBHUKAMU 1HIIMX KpaiH 3 pI3HOMAHITHUX MHTaHb B Taiy3l TypuU3My, Ha eTami
MiATOTOBKYU /10 Y4acTi y MDKHAPOJHHUX KOH(EpeHLisx, MPoeKTax Ta JUCKYCIAX, MPOBEICHHS




MMUCBMOBOTO OOMIHY JIiJIOBOIO iH(OpMaIti€ro, it 3100yTTS HOBITHROI (paxoBoi iH(popmartii 3
1HIIOMOBHUX JUKepen. HaBuanbHUN mporiec OpraHi3yeTbcs y Takuil crmocid, mob crnpustu
rapajeslbHOMYy 1 B3a€MOITOB’s13aHOMY ()OPMYBAHHIO y CTYICHTIB YMiHb 1 HABHYOK YCHOTO
(roBOpiHHA, AayAifOBaHHS) 1 MHUCEMHOro (YMTaHHS, MHUCHMO) MOBJICHHS BIJIOBITHO O
craagaptie. MOH Vkpaiau Ta B 00Cs31 TEMaTWKH, IO OOyMOBJICHa MpodeciiHUMH
norpedamu Ta riao0amizaiiHIMy IPOLIeCaMH.

3aBaaHHA.

1) popmyBaHHS Ta pO3BUTOK y CTYJACHTIB HACTYITHHX KOMITCTCHIIIM:

3ATHOCTI JI0 1HTEJNEKTYaJbHOI0, KyJbTYPHOTO, MOPAIbHOTO, (pi3uuHOro i mpodeciiinoro

CaMOpPO3BUTKY Ta CAMOB/IOCKOHAJICHHS;

TOTOBHOCTI JI0 CIPUMHATTS KyJAbTYPHU Ta 3BMYAIB IHIINX KpaiH 1 HAPO/IiB;

- MICUXOJIIHTBICTUYHOI TOTOBHOCTI (BKJIFOYalOYM BMOTHMBOBAHICTh) JIO aHIJIOMOBHOI
HaBYAJILHOI TIsUTBHOCTI;

- 3/IaTHOCT1 10 MDKKYJIBTYPHOI MUCHMOBOi Ta YCHOI KOMYHIKalii piJHOIO Ta 1HO3EMHOIO
MoOBaMu y TipodeciitHiii cdepi;

- TOTOBHOCTI 0 pOOOTH B iIHIIOMOBHOMY CEpPEIOBHILIL;

2) 3acBOEHHS CTYACHTAaMH MOBHOTO Marepiajlly Ta OBOJIOAIHHS PI3HUMH BUIAMHU
MOBJICHHEBOT ~ TISUIBHOCTI  (KOMYHIKATMBHUMH BMIHHSMU Yy 4YHTaHHI, ay/AilOBaHHI,
HOPMOBAHOTO BIATBOPEHHS YCHOTO Ta IHCEMHOTO MOBJICHHS, a TaKOX TIEPEKIaIy
HeCHeIiani30BaHux 1 mpodeciiHO OpiEHTOBAHUX TEKCTIB Y Mexax cdep 1 CHTYyallill, THIIOBUX
JUISL TaHO1 CHIEIalIbHOCTI);

3) poO3MIMpEHHsS CIOBHUKOBOTO 3allacy CTYACHTIB 3a PaXyHOK 3arajlbHOBXHBAHOI,
3araJlbHOHAYKOBOI, 3araJIbHO MPOQECiiiHOI Ta CIeIiaIbHOT JICKCUKH (IT1IMOBH CHCIIAIEHOCTI),
0 CYIPOBOKYETHCSI (POPMYBAHHSIM YMiHb €(QEKTUBHOTO i aJEKBATHOTO OMNEpyBaHHS
3arajibHOJICKCHYHUMH 1 TEPMiHOJIOTTYHUMH MiHIMyMaMH;

4) yIOCKOHAJEHHS CTaJuX YMiHb pO3Mi3HABaHHsS, PO3YMIHHSA Ta BIATBOPEHHS
(OHETUYHUX, TpPaMATUYHUX 1 CTUIICTUYHUX (GOpPM, XapaKTepHUX JUISI MiAMOBHM J1aHOI
CHeLiadbHOCTI.

3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI
- 34aTHICTh JO KPUTUYHOTO MHUCIIEHHS, aHAJI3Y 1 CHHTE3Y
- ComianabHa BIANOBIAAJbHICTE Ta €KOJOTYHICTL MUCIIEHHS
- 31aTHICTH IIyKaTH, 0OpoOIsATH Ta aHaNi3yBaTH 1H()OpPMAIIO 3 PI3HUX JKepel
- 31aTHICTB 30CepeKYBaTHCh Ha SIKOCTI Ta Pe3yNbTaTi IPU BUKOHAHHI 3aB/laHb
- HaBuuku BukopucTtanss iHQOpMaIiiiHUX Ta KOMYHIKaTUBHUX TEXHOJOT1H
- 3p4arHICTh BU3HAuYaTH, (OPMYIIIOBATH 1 BUPIIIYBATH MPOOIEMHU.

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI

- 3paTHiCTh  3[iMCHIOBAaTH  MOHITOPHUHI,  IHTEpIIpeTyBaTH, aHali3yBaTH  Ta
CHUCTEMAaTHU3yBaTl TYPUCTUYHY 1H(POpPMAIIO, YMIHHS MPE3EHTYBATH TYPUCTUUHHM
iHpopManiiHuil MaTepian

- 3paTHICTH 0 CHIBIpalll 3 IIJIOBUMH MapTHEPAMU 1 KIIEHTaMH, YMiHHS 3a0e3MedyBaTu
3 HUMH e(DeKTUBHI KOMYHIKaIlii

- 3/1aTHICTh MpaIOBaTH Yy MDKHAPOJHOMY CEpPEIOBUIIII HAa OCHOBI IO3UTHUBHOTO
CTaBJIGHHSA JI0 HECXOXOCTI JI0 IHIIMX KYJbTYp, IMOBaru /A0 pPI3HOMAaHITHOCTI Ta



MYJIBTHUKYJIBTYPHOCTI, PO3YMIHHS MICHEBHUX 1 MpOodeCIiHHUX TPaauIliid IHIMUX KpaiH,
pO3Mi3HaBaHHS MDKKYJIBTYPHHUX Ipo0seM y npodeciiHiil mpakTuI.

Y pe3yJabTari BUBYEHHSI HABYAJIbHOI JIMCUMILJIIHA CTYJAeHT NOBUHEH

3HaATH:

0a30By 3araibHOBXHBaHY 1 MpogeciiiHo-opieHTOBaHy JiekcuKy (obcsr ne menme 4000
JIEKCUYHUX OJMHUIIb);

OCHOBH JI1JIOBOi MOBH 32 (haxom;

OCHOBHI CTPYKTypu 1 (yHKIiI MOBHM, HEOOXiIHI JJII OBOJIOJIHHS YCHUMH 1
NUCHbMOBUMH (hopMamMH MPO(ECiHHOTO €TUKETy CIUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B
MOBCSKJICHHUX CUTYAIIIsIX.

reorpadiuni, gemorpadiyHi, eKOHOMIYHI Ta TMOJITUYHI JaHi MPO KOHKPETHI KpaiHH
CBITY, MOBa SIKMX BHBUYA€THCS.

BMIiTH:

quTaTH NpOo(deciiHO CIpsSAMOBaHI TEKCTH 3 MAKCHMAJIbHUM BHIIYYE€HHSIM HEOOXimTHOI
iHdopmartii 3 mpourTaHorO;

CBUIKYBAaTHCh Ha TEMH NOBCAKIECHHOTO TEMAaTHKH B CHTYallisfX, IOB'I3aHUX 3
podeCiiHOIO TisSTBHICTIO;

MMMCHMOBO BHKJIAJIATH CBOi JYMKH: MHCATH JUIOBI JIUCTH, CICKTPOHHI IMOBIJOMIICHHS,
3aloOBHIOBATH JJOKYMEHTH, MOB'A3aHi 3 Mpodeciero.

MIPOBOJIUTH TPE3CHTAIII]

MPAIIOBATH 3 CJICKTPOHHUMH THIIOMOBHUMH JDKEpEIaMu

cpuiiMaTd MOBJICHHS iHIIOI ocoOu sIK B Oe3moceperHbOMY CIUIKYBaHHI, TaKk 1 B
3aIucy

3. Ilporpama Ta CTPYKTYpa HABYAJIbHOI AUCHMILTiHH

1 cemecTp

Ha3Bu 3micToBUX MOaYJIiB i TeM Jenna ¢popma

THXKHI | yChOTO y TOMY 4HCJIi

Jaa0 c.p.

1 2 3 4 5




Mopayasl. Typusm- Haii6inbma rajaysb cBiTy

Po3ain 1 Typusm sik rajy3b rocnoaap4oi AisiJibHOCTI.

Tewma 1.1. MoBa typusmy. JIekcuunuii 1 3 2 1
Tpeninr. CucremMarusaliisi BUI0-4aCOBUX
dhopm niecnona.
Tewma 1.2. IIpodecii B ramysi Typusmy. 1 2 2
Amnxkerysanus. [Ipodeciitnuii cTuib,
npodeciiini sxocti. Ciry00B1 000B’ I3KH.
Tewma 1.3. Ilpodeciiini BMiHHS 1 HABUKH. 1 3 2 1
InTep'to 3 ekcrieproM. O3Haiiomue Ta
BHBYAIOUE YNTAHHSA, OOTOBOPECHHS.
Tema 1.4. Buau gisuteHOCTI B ramysi. Onuc 2 3 2 1
3BHYANHOT 1 TAMYACcOBOi POOOTH IpaIliBHUKA.
Tema 1.5. IlpanesnamryBanus. Pestome. 2 2 2
Cymnposiganii muct. CiBdeciga Ha poOoTy.
Tema 1.6. TypuctuyHa ramy3b CbOTOMHI. 2 3 2 1
®daxty 1 BUKIMKU. O3HailoMye Ta BUBYAIOUYE
YUTAHHS.
Tema 1.7. Koncomninamist 3Hanb. [loTounmii 3 2 2
KOHTPOJIb.

Po3ain 2 HanpsiMKk# CBIiTOBOr0 TYpU3MYy
Tewma 2.1. Micu, 1m0 mpuBadIIOI0Th TYPHUCTIB 3 3 2 1
Tema 2.2. TypucTuyHU NOTIK. 3 3 2 1
O3HaifoM4e Ta BUBYArO4e YHTAHHSI,
0OTrOBOPEHHH.
Tewma 2.3. Typuctuunuii 6i3HEC B CTATUCTHIII. 4 2 2
Onuc rpadikis 1 giarpam.
Tema 2.4. Onmc pecypciB 1 MOXKIMBOCTEH 4 3 2 1
Typu3My B KpaiHi.
Tewma 2.5. HaitnpupaGnusimi Micus 11 4 3 2 1
TypHu3My B YKpaiHi
Tema 2.6. IIpe3enTarii B 1itoBOMYy 5 3 2 1
CHUIKYBaHHI.
Tema 2.7. Koucomnimamisg 3uans. [lorounnii 5 2 2 1
KOHTPOJIb.
MKP 1 5 2 2
Pazom 3a 3micToBUM Moynem 1 40 30 10




Mopnyas 2 lIlnsgxu po3BUTKY TYPHCTHYHOIO Oi3Hecy.

Po3xin 3. TypucTuuni nyriBku. Po6ora Typoneparopa.

Tewma 3.1. IIpodeciitai Ta ocoOUCTICHI 6 3 2 1
XapaKTepUCTHKH MPALIBHUKIB chepu
Typu3My. BuBuarode untanHs, TUCKYCisL.
Tewma 3.2. [lepeBaru KOMIUIEKCHOT 6 2 2
TypHyTiBKU. BeieHHs meperoBopis.
Tema 3.3. 3acobu 3100yTTs iHPOpMAIIii. 6 3 2 1
[IpoBeeHHS TYPUCTHYHOTO SIPMApKY.
Tema 3.4. Onnc Typy. BuBuaroue ynranus, 7 3 2 1
aMcKycis. HanvcaHHs eleKTpOHHOTO JIucTa
KITIEHTY.
Tema 3.5. CTBOpeHHSI BEOCTOPIHKH TYPY. 7 2 2
Tema 3.6. HanmcanHs nporpamu TypIyTiBKA 7 3 2 1
Ui OYKIIETY.
Tema 3.7. Case Study. Typomnepatopu B 8 2 2
peasibHOMY Yaci. KoHcouiarist 3HaHb.
[ToTouHMIA KOHTPOIb.

Po3ais 4 MoTuBauisi B Typusmi
Tema 4.1. CutyaTHBHAa KOMYHIKALlis: YOMY 8 3 2 1
JIFO/TU TIOIOPOXKYIOTH?
Tema 4.2. Buau nogopoxeil. Busuaroue 8 3 2 1
YUTAHHS, JUCKYCIS.
Tewma 4.3. AynitoBanns. [lianorigyae 9 2 2
MOBJIEHHSI, CIIy’)KOOBE ONUTYBaHHS.
Tema 4.4. MoBHi 3aco0u 11 OOrpyHTYBaHHS 9 3 2 1
BUOOpY
Tema 4.5. l1lnsgxu po3BUTKY TypU3MY Yy 9 3 2 1
PI3HUX KpaiHax CBITY.
Tewma 4.6. BizyanbHi 3acobu Jj1s1 OTHCY 10 3 2 1
TEHJIEHIIIH B cepi Typu3my.
Tema 4.7. Koncouninauist 3Hanb. [loTounnii 10 3 2 1
KOHTPOITb.
MKP 2 10 2 2
Pazom 3a 3micToBUM Mo TyIeM 2 40 30 10

Mopnyasb 3 JlissiIbHiCTH TYPUCTHYHOI i TPAHCIIOPTHOI CJIY KON




Po3aia 5 difsfibHiCTh TYPUCTHYHHUX AT€HCTB.

Tewma 5.1. IlpoxaykTu 1 mocnyru. [Tomrykose Ta 11 3 2 1
BHUBYAIOUYE YUTAHHS, OOTOBOPEHHSI.
Tewma 5.2. Limi nogopoxeit. Jlekcnanawmii 11 3 2 1
TPEHIHT.
Tewma 5.3. O6cyroByBaHHS KJII€HTIB. 11 2 2
Tunu nutanb. AHKETa-3aUT NOTPEO.
Tema 5.4. OmiHka AisUTBHOCTI TYpareHCTBA. 12 3 2 1
Hamucanns miioBoro 3BiTy.
Tewma 5.5. Ilpe3enTartis NpOAYKTY YH IOCTYT. 12 3 2 1
Tema 5.6. CriocoOu BUpaKEHHS IMPOTO3UITIH 1 12 2 2
nopaz. Poib iHTEpHETY B TYpOy3HECI.
Tema 5.7. Koncomninamist 3Hanb. [loTounmnii 13 2 2
KOHTPOJTb.

Po3nin 6. TpancnopTHe 00c/iyroByBaHHs B c(epi Typusmy.
Tema 6.1. JlekcnuHUI TPEHIHT IO TEMI. 13 2 2 1
Tema 6.2. BuB4yaroue untaHHs i 00rOBOpEHHS. 13 2 2 1
IcTopis, mepeBaru i HEAOMIKM TPAHCIIOPTHHUX
3aco0iB.
Tema 6.3. IlopiBHsUTbHA XapaKTEPUCTUKA 14 2 2 1
BUJIIB 1 3aC001B TPAHCHOPTY
Tema 6.4. TpancOpTHI CHCTEMH, PO3KIIAIH, 14 2 2 1
rpadiku, iHpopmartist
Tema 6.5. AyniroBanns. Pobora Ha kpyizHOMY 14 2 2
naifHepi.
Tewma 6.6. JItoBa KOPECTIOHACHITIS. 15 2 2 1
[MoBigomnenHs, Gakcu, emails.
Tewma 6.7. Koncominanis 3Hanb. [ToTounmit 15 2 2 1
KOHTPOJTb.
MKP 3 15 2 2
Pazom 3a 3micToBUM MoTyIieM 3. 40 30 10

Yceworo roauH 3a | cemectp 120 90 30

2 cemecTp




Ha3Bu 3micTOBHX MOAYJIiB i Tem

Jenna ¢popma

THKHI[yCbOT0| 'y TOMY YHCJIi
Jad c.p.
1 2 3 4 5
Monyasl.
Tema Accommodation. Hospitality industry
Different types of tourist accommodation (urban and rural,| 1 7 2 5
static and mobile) Cloud based technology in hospitality
industry.
Self study 1/1 Writing adverts
1.2. Hotel services and facilities. What makes a good 1 7 2 5
hotel?
Task 1.1. Welcoming Guests
Self study 1/2 Watching a film. Commenting episodes
1.3. Hotel Types by Star Rating. 1 2 2
Task 1.2. Describing location, giving information about
hotels
1.4. Setting up a profitable campsite business. Task 1.3. 2 2 2
Description of unusual accommodation.
1.5. Vocabulary for Working in a Hotel. Getting Around 2 7 2 5
the Hotel. Making and Taking Reservations. Looking for
accommodation. Accommodation on the web page.
Self study 1/3 Making a booking
1.6. Housekeeping. Hotel Staff. Arrival/Checking-In 3 2 2
Task 1.4. Dealing with guests. Arriving and moving on
1.7. Checking-out conversations. Tips for independent 3 2 2
hotels to heighten guest experience.
Task 1.5. Role play-Explaining booking conditions
Self study 1/4 Giving your hospitality business a boost
1.8. Social media and the hospitality industry. 3 7 2 5
Self study 1/5 The best hotels in Kiev.
1.9 Making and taking reservations. 4 2 2
Task 1.6. Role play “Telephone booking” Trial test on
conditionals
1.10.. Maximizing reviews to attract travelers 4 7 2 5
Self study 1/6 Computer reservation systems
1.11 Consolidation. 5 2 2
Self study 1/7 Summer jobs
1.12 MKP 1 5 2 2
Pazom 3a 3MiCTOBUM MojtyJieM 1 59 24 35

Monayasb 2
Tema Restaurant business. Giving recommendations. Reservations. Dining etiquette.
2.1. Types of restaurant concepts. 5 7 2 5
Self study 2/1 Restaurant jobs
2.2. Choosing a restaurant. Listening: what people like 6 2 2




about their favourite restaurant.
Task 2/1 Giving recommendations about a restaurant

2.3. Your favourite place to eat out. Listening and
discussion
Task 2/2 Writing about a favourite café

2.4. Traditional types of food in different cultures.
Self study 2/2 Healthy diets

2.5. Making arrangements on the telephone. Modals of
possibility, obligation
Self study 2/3 practicing modals

2.6. Describing food and cooking. Cooking action verbs.
Task 2/3 Describing a typical dish.

2.7. Reviews. Order of adjectives
Task 2/4 Writing a positive review

2.8. It’s definitely worth a visit (Reading reviews) Self
study 2/4 Confirming a booking by an email or by letter

2.9. Entertaining in a restaurant.
Task 2/5. Writing a negative review

2.10. Cocktail party
Self study 2/5 Practising conditional

2.11. Dining etiquette. Table manners.
Self study 2/6 Reading for information ‘Vote leave’

2.12. Consolidation. Social skills.
Self study 2/7 Plan of a celebration

10

2.13 MKP 2

10

Pazom 3a 3MiCTOBHM MOJTyJIeM 2

61

26

35

Monayas 3.

Tema The airline industry. Airport.

3.1. The advantages and disadvantages of flying (listening
— flying experience). Gerund (I don’t mine flying)
Self study 3/1 Practising gerund

11

3.2. Airline vocabulary practice. Tourism and air travel
(reading).
Task 3.1. Writing a paragraph about flying experience

11

3.3. The air travel route map (terminology). Listening:
captain addressing passengers
Self study 3/2 Vocabulary practice

11

3.4. Pros and cons of low-cost airlines (listening).
Self study 3/3 Reading Wizz Air airline.

12

3.5. Weather vocabulary and forecast. Asking and
responding questions politely (indirect questions).
Task 3/2 Writing weather forecast

12

3.6. Online bookings. Reservation checklist. Changing a
reservation. Providing exceptional customer experience.
Business correspondence.

Task 3/3 Writing an email to a client

13

3.7. Departure and arrival procedures. Pre-flight
announcement. Checking in passengers. Giving orders and
stopping people doing smth. Difficult customers. The

13




importance of Goodbye.
Task 3/4 Discussing rules and policies on a tour
Self study 3/4 Producing a questionnaire.

3.8. Airport facilities and services. Passenger 13 2 2
reviews. Kiev airport lounge.
Task 3/5 Car hire at an airport

3.9. Getting an airport job. An airport worker (listeningto | 14 7 2
an interview). London Heathrow.
Self study 3/5 Reading: Air travel strategies

3.10. Essential airport vocabulary. Announcements. Pre- 14 2 2
boarding and final boarding a plane. Modals for polite
requests and suggestions.
Task 3/6 Announcements

3.11. Air passenger rights (reading). Giving instructions: 15 7 2
saying what people have to do.
Self study 3/6 Reading: Online travel agencies

3.12. Customer care and control. Incidents and action log 15 7 2
(European Commission leaflet). Listening: safety briefing.
Self study 3/7 Read Revolution in the skies

3.13. MKP 3

15 1 1

PazoM 3a 3MicTOBUM MoTysieM 3 60 25

35

Bcroro 3a 2 cemectp 180 75

105

Temu NPAKTUIHHUX 3aHATH

3/

HazBa Temu

Kinexic
Thb

TOJTUH

11

Moga Typusmy. Jlekcuunuit TpeHinr. CrucreMaTu3allis BUJ0-4aCOBHX
dbopm niecnona.

1.2

[Ipodecii B ramysi Typusmy. AukeryBanss. [Ipodeciitauii cTIb,
npodeciiini skocTi. Cyx060Bi 000B’ I3KH.

1.3

[Tpodeciiini BMiHHS 1 HaBUKU. [HTEepB'to 3 exciepToM. O3Hailomue Ta
BUBYAIOUE YUTAHHS, OOTOBOPECHHSI.

1.4

Buau nisutbHOCTI B ranmy3i. Ayaio3anuc. Onuc 3BU4aiHoi 1
TUMYAcoBO1 poOOTH MpalliBHUKA.

1.5

[TpanesnamryBanss. Pestome. Cynposigauii auct. CriBbeciza Ha
poboTy.

1.6

Typuctuuna ranyss cboroasi. ®axtu i1 Buxivku. O3Haifomye Ta
BUBYAOYE YNTAHHS.

1.7

Koncomninaris 3nanb. [ToToOuHMIT KOHTPOITH.

2.1

Micug, 1110 npuBadIIOI0Th TYPUCTIB

2.2

Typuctuunuit notik. O3HaiioM4e Ta BUBYAIO4Y€ YUTAHHS,




0OrOBOpEHHS.

10 2.3 | Typuctuunwuii 6i3nec B ctatuctuili. Onuc rpadikis i aiarpam. 2
11 2.4 | Onuc pecypciB 1 MOXKIMBOCTEH TYpH3MY B KpaiHi. 2
12 2.5 | HaitnpuBaOuumBiri micis 1yt TYpu3My B YKpaiHi 2
13 2.6 | IIpe3enTarrii B 1i7I0BOMY CIUJIKYBaHHI. 2
14 2.7 | Koncominarist 3HaHb. [I0TOYHUI KOHTPOJIb. 2
15 3.1 | [Ipodeciiini Ta 0cOOMCTICHI XapaKTEPUCTUKH MPAIiBHUKIB cepu 2
Typu3My. BuB4aroue yuTaHHs, TUCKYCIs.
16 3.2 | IlepeBaru KOMIUIEKCHOT TYpIyTiBKH. BeeHHs meperoBopis. 2
17 3.3 | 3acobm 3100yTTs iHopmartii. [I[poBeaeHHS TYypUCTUYHOTO SIPMApKYy. 2
18 3.4 | Onuc Typy. BuBuatoue unranns, nuckycis. Hanucanus 2
€JIEKTPOHHOTO JIUCTA KITIEHTY.
19 | 3.5 | CtBopeHHSs BEOCTOPIHKH TYpY. 2
20 3.6 | Hamucanss mporpamMu TypHyTiBKH IJIst OYKIIETY. 2
21 3.7 | Case Study. Typomneparopu B peaibHOMY Yaci. 2
22 4.1 | CutyaTMBHA KOMYHIKaLlisi: YOMY JIFOJIU IOAOPOXKYIOTh? 2
23 4.2 | Bunu nonoposxeii. BuBuaroue untaHHs, TUCKYCIs. 2
24 | 4.3 | AyniroBanHs. [ianoriuHe MOBJIECHHS, CIIykK00BE ONMUTYBaHHS. 2
25 4.4 | MogHi 3aco0u a1 0OrpyHTYBaHHS BUOOPY 2
26 4.5 | lllnaxu po3BUTKY TYpU3MY Y PI3HUX KpaiHax CBITY. 2
27 4.6 | BizyanpHi 3aco0u U1 OMIMCY TCHICHITIN B cepi Typu3My. 2
28 4.7 | O3nailoMye Ta BUBYAIOYE YUTAHHS, OOTOBOPEHHSI. 2
29 5.1 | [Ipoxyktu 1 mocnyru. [lomrykoBe Ta BUBUaroye YNTaHHS, 2
0OrOBOpEHHS.
30 5.2 | Lini nogopoxei. JIekcnuHuit TpeHiHT. 2
31 | 5.3. | O6cayroByBaHHs KJII€HTIB. 2
Tunu nutanb. AHKETa-3ammmT MoTpeo.
32 | 5.4. | Oninka IissIbHOCTI TypareHcTBa. HarmvcaHHs JIOBOTO 3BiTY. 2
33 | 5.5. | [Ipe3enTariist MpOAYKTY YU TOCIYT. 2
34 | 5.6. | Cmocobu BupayKeHHsI POTO3HIIiH 1 mopaj. Pons iHTEpHETY B 2
TypOy3Heci.
35 | 5.7. | Koncomninaris 31anb. [loTouHU KOHTPOIIH. 2
36 | 6.1. | JIekcHYHMIA TPEHIHT TIO TEMi. 2
37 | 6.2. | BuByaroue unTaHHs i 00roBopeHHs. IcTopis, mepeBar i HEAOTIKH 2




TPAHCHOPTHUX 3aCO0IB.
38 | 6.3. | [lopiBHsIIbHA XapaKTEPUCTHKA BUIIB 1 3aCO01B TPAHCIIOPTY 2
39 | 6.4. | TpancnopTHi cUCTeMH, pO3KJIaau, Tpadiku, iHdGopmarlis 2
40 | 6.5. | AynitoBanHs. Pob6oTta Ha kpyi3HOMY JIaifHEpi. 2
41 6.6. | JlimoBa kopecnonaeHiis. IToBigomnenns, pakcu, emails. 2
42 6.7. | Koncomigaris 3Hanb. [IoTOUHHMI KOHTPOITb. 2
Temu 11 camocTiitHOT po6oTH
No HazBa Temu Kinbkicth
3/m TOJIUH
1 | People in tourism. Fly-drive holidays. Aspect of the Present. 2
2 | Planning a one-week holiday for yourself and friends. 2
3 | City tours. Getting around the city. Aspect of the Past. 2
4 | Key competences for lifelong learning. Dictionary work. 2
5 | Famous buildings around the world. Passive forms. 2
6 | Career paths. Writing an effective CV. Aspect of the Future in English. 2
7 | Preparing, structuring and making presentations. 2
8 | Describing charts, graphs and statistics. 2
9 | Conducting a performance review. Rewarding. 2
10 | SWOT analysis and terminology. 2
11 | Formal and informal styles in business correspondence. 2
12 | Decision-making styles. 2
13 | Workplace problems. Giving an opinion, agreeing and disagreeing. 2
14 | Customer relationship management, dealing with complaints. 2
15 | Negotiation management. Language for negotiating. 2
Pazom 30

3 cemecTp
Ha3Bu 3micToBHX MOAYJIiB i TeM Hdenna ¢popma
THXKHI | ycbOro y TOMY 4HCJIi
Jaad c.p.




1 2 3 4
Modulel. Cy4yacHmii cTaH TYpHUCTHYHOI rajy3i
Tewma 1.1. 3miHM B TaTy3i Typu3My 3a OCTaHHI 1 2
JECITHIIITTS. BUBYaroue YUTaHHS, TUCKYCIsl.
Tewma 1.2. Kpyi3uuii Typuszm. Kap’epu B 2 2 2
raiysi kpyisHoro Typusmy. MoBHi 3aco0u ams
nepeadaveHb.
Tewma 1.3. MaitbyTtHe Typusmy. JIekcuuHui 3 2
TpeniHr. [lependauenns 80-ux
pokiB.IIpodeciitai BMiHHS 1 HaBUKH. [HTEPB't0
3 ekcriepToM. O3HalioM4e Ta BUBYAIOYE
YUTAaHHS, 0OTOBOPEHHSI.
Tema 1.4. Buau nisnmpHOCTI B rany3i. MoBHi 4 2
3aco0M TSl OMUCY 3MiH 1 HACIIIKIB.
Tewma 1.5. TypuctuyHa ramy3b CbOTOMHI. 5 2 2
®daxrtu 1 BuKIuKH.Onuc rpadikis, giarpam,
TaOIUIIb.
Tema 1.6. CTpyKkTypa i BUMOTH 10 HalTUCAHHS 6 2
3BiTY. BUKIIMKH JU1s1 MEHEKEpiB B raiysi
TypU3MYy.
Tema 1.7. OcoOuCTiICHI XapaKTEPUCTUKH 1 7 2 2
BMIHHSI MEHEKepa chepu Typu3My.
MoBHi 3aco0u AJi BUPaKE€HHS JYMKH, 3TO/IH,
HE3ro/IH
MKP 1 8 1 1
Pazom 3a 3micToBUM Moyiem 1 15 15
Mopayas 2 YnpasaiHHS QisVIbHICTIO TyponepaTopis.

Tema 2.1. YnpaBiinas B cepi Typusmy. 8 1
JlekcuuHMii TpeHiHT. BuBudaroye ynTaHHs,
JTUCKYCIS.
Tema 2.2. PO3BUTOK NPOAYKTY, MOCIYT. 9 2 2
MoBHI CTpYKTYpH [IJIsl BEACHHS HapaJl,
300piB.
Tema 2.3. IIpoBenenHs neperoBopi. MoBHi 10 3 2
3aco0u /7151 onKMCcy WMOBIPHOCTI M.
Tema 2.4. Ctparerii ycmixy B IeperoBopax. 11 3 2

Bupuatoue unranus, nuckycis. MoBHi




CTPYKTYpH JJisl BEACHHSI IEPEOBOPIB

Tewma 2.5. Ponb TyponepaTopiB B CHCTEMI 12 2 2
MOIIUPEHHSI TYpU3MYy. PO3BUTOK iJIOBOTO
CIUIKYBaHHS: CKJIaIaHHS YTOJl

Tewma 2.6. CriBnparist B AisUTbHOCTI 13 3 2
TypOIEpaTopiB.
Tema 2.7. Case Study. Yuacts B TOproBux 14 2 2
sapmapkax. HanucanHs 11710BUX €1eKTPOHHUX
JIUCTIB.
MKP 2 15 2 2
Pazom 3a 3micToBUM MoTynieM 2 15 15
Ycboro roaus 3a | cemectp 30 30
TeMH NpakTHYHHUX 3aHATH
Ne Hasga Temu TOAMHU
1 1.1 | 3minHu B ramy3si Typu3My 3a OCTaHHI JecATWIITTA. BuBuaroue 2
YUTAHHS, TUCKYCIsl.
2 1.2 | Kpyi3uuii Typusm. Kap’epu B ramysi kpyizHoro Typusmy. MoBHi 2
3aco0m I epei0avucHb.
3 1.3 | MaiiOytHe Typusmy. Jlekcuunuii Tpeninr. [lepenbauenns 80-ux 2
pokiB.IIpodeciiini BMiHHS 1 HABUKHU. [HTEpPB'IO 3 €KCIIEPTOM.
OsHnaiioMye Ta BUBUAIO4€ YHTAHHS, OOTOBOPEHHS.
4 1.4 | Buau nisutbHOCTI B raimy3i. MOBHI 3ac00H 7151 OMUCY 3MiH 1 2
HACJIIIKIB.
5 1.5 | Typuctuuna rany3b ceorojHi. ®aktu i Bukiuku.Onuc rpadikis, 2
Jiarpam, Ta0iuilb.
6 1.6 | Crpykrypa i BUMOTH JI0 HalTMCaHHS 3BiTy. BUKIUKHM 17151 2
MEHEJ[KEPIB B rajysi Typusmy.
7 1.7 | OcobucTicHi XapakTepUCTHKHU 1 BMIHHSI MEHEKepa chepu TypusMmy. 2
MogHi 3aco0u Jj1s1 BUPXKEHHS TYMKH, 3T0JI, HE3TOJIH.
8 2.1 | Yopasninnas B chepi Typusmy. Jlekcnanmii TpeHiHr. BuBuarode 2
YUTAHHS, JUCKYCIs.
9 2.2 | Po3BUTOK NPOAYKTY, MOCIyr. MOBHI CTPYKTYpH Il BEICHHS Hapal, 2
300piB.
10 2.3 | IIpoBenenns neperoBopiB. MoBHi 3aco0u 1JIst ONTMCY HMOBIPHOCTI 2
TN,
11 2.4 | Ctparterii ycnixy B reperoBopax. Bupuaroue untaHHs, JUCKYCIs. 2
MOBHI CTPYKTYpH JIsl BEIEHHS IEPEOBOPIB




12 2.5 | Posb TypomepaTopiB B CUCTEMI MOIMIHPEHHS Typu3My. Po3BUTOK 2
AUIOBOI'0 CIIUIKYBAaHH:A: CKIIaJaHHA IO
13 2.6 | CmiBmpalis B JisUTBHOCTI TYPOIIEPATOPIB. 2
14 2.7 | Case Study. Yuacts B TOproBux spmapkax. Hamucanss ainoBux 2
CJIICKTPOHHUX JIMCT1B.
Temmu 14151 camocCTiiHOI podoTH
Ne Haspa Temu KinbkicTh
3/m TOJIUH
1 | People in tourism. Fly-drive holidays. Aspect of the Present. 2
2 | Planning a one-week holiday for yourself and friends. 2
3 | City tours. Getting around the city. Aspect of the Past. 2
4 | Key competences for lifelong learning. Dictionary work. 2
5 | Famous buildings around the world. Passive forms. 2
6 | Career paths. Writing an effective CV. Aspect of the Future in English. 2
7 | Preparing, structuring and making presentations. 2
8 | Describing charts, graphs and statistics. 2
9 | Conducting a performance review. Rewarding. 2
10 | SWOT analysis and terminology. 2
11 | Formal and informal styles in business correspondence. 2
12 | Decision-making styles. 2
13 | Workplace problems. Giving an opinion, agreeing and disagreeing. 2
14 | Customer relationship management, dealing with complaints. 2
15 | Negotiation management. Language for negotiating. 2
Pazom 30

4 cemecTp

HazBu 3MiCTOBHX MOJIYJIIB 1 TEM
Jlenna ¢popma

THOKHI [yChOTO| Y TOMY YHCII

p.p.

c.p.

1 2 3 4

Monayns 1. Culture and Etiquette in Hospitality Industry




Tema 1.1. Local resort reps 1 12 4 8
Tema 1.2. Business culture. A reminder to hotel staff 2 12 4 8
Tema 1.3 Accommodation. Checking into a hotel 3 12 4 8
Tema 1.4. Case study: Work, rest and play 4 12 4 8
Tema 1.5. Having a meal 5 12 4 8
MKP 1

Pa3om 3a 3micToBUM Moayiem 1 60 20 40

Moayne 2 Health and Safety. New Technology.

Tema 2.1. Warnings 6 12 4 8
Tema 2.2. Getting Sick While Traveling 7 12 4 8
Tema 2.3. Safety and holiday crime 8 12 4 8
Tema 2.4. Technology in Hospitality & Tourism 9 12 4 8
Tema 2.5. Your Face Is Your Boarding Pass 10 12 4 8
MKP 2
Pazom 3a 3MiCTOBHM MOJTyJIeM 2 60 20 40
Moayns 3 Services in Tourism
Tema 3.1. Sightseeing, places of interest 11 12 4 8
Tema 3.2. Souvenirs, shopping for gifts 12 12 4 8
Tema 3.3. Car rental 13 12 4 8
Tema 3.4. Personal accident protection 14 12 4 8
Tema 3.5. Consolidation. A good holiday. 15 12 4 8
MKP 3
Pazom 3a 3MiCTOBUM MOJTyJieM 3 60 20 40
Bceboro 3a 4 cemecTp 180 60 120
TeMu NpaKTHYHHUX 3aHATH
Ne Ha3zsa temn TOJI.
1 1.1 | Po6ora i 060B’s3KH MpeACTaBHUKA MICIIEBOTO KypopTy. BuBuatoue 4
YUTAHHSA, TUCKYCis. MOBHI 3aCO0M ISl BUCJIOBJICHHST BKAa31BOK 1
IHCTPYKIIIH.
2 1.2 | JinoBa kynbTypa. [lam’siTka oTenbHOMY nepcoHainy. Hanucanus 4
JIJIOBUX €JIEKTPOHHHUX JIUCTIB.




3 1.3 | IlpoxuBanns. Peectpauis B roteni. Jlekcuunuii tpeninr. [Ipodeciiini | 4
BMiHHS 1 HaBUKU. O3HalioMue Ta BUBYAIOUE YUTAHHS.
4 1.4 | Case study: PoGora i BirmounHok. BUOIr roTesno ais y4acHUKIB 4
ceMiHapy.
5 1.5 | Ixa, omuc cTpaB, TpaauIlii MPUroTYBaHHS TxKi. 4
6 2.1 | 3actepexeHHs. BUKIIMKY 1711 MEHEKEPIB B TATy31 TYPU3MY. 4
7 2.2 XBopoOu i1 yac mooporki. MoBHI 3ac00U sl BAPAKECHHSI TYMKH, 4
3T0/IH, HE3TO/TH.
8 2.3 | besmneka xutTs 1 3mounHH. JIekcuyHuid TpeHiHr. Bupuaroue 4
YUTaHHS, TUCKYCIsl.
9 2.4 | Texnonorii B cepi rorensHoro 6i3Hecy i Typusmy. IlHHOBINiT nocnyr | 4
MOBHI CTPYKTYpH JJIsi CTBOPEHHS pEKJIaMU TOBapY.
10 2.5 TBo€ 00muyus 11e TBiM mocaakoBuii TajgoH. MoBHI 3acobu ams onucy | 4
MPOLIEAYPH IMTPOXOKEHHS KOHTPOJTIO.
11 3.1 | Ormsin BU3HAUHUX 1MaM’ITOK. BuB4aroue untanus, quUckycis. MoBHi | 4
CTPYKTYpH AJISl OTIMCY MICIIb 1 KPA€BU/IIB.
12 3.2 | Ilokynku, cyBeHipH, MOAApyHKU. PO3BUTOK HABMUOK aKTUBHOTO 4
CHIIKYBaHHS
13 3.3 | ABToMOOLTF HantpoKaT. isUTbHICTH OIIEpaTopiB. 4
14 3.4 | Baxwucr Bij HeracHux Bunaakis. Case Study. MosHi 3acobu st 4
BUPAKCHHS MTOPAJI.
15 3.5 | Koncomninamist 3Hanb. ["apHuii BiIMOYMHOK. 4
Temu nis1 camocTiiiHoi podoTu
Ne Hasga temu TOAVH
1 | Business or leisure. Questions, direct and indirect 8
2 | Email etiquette 8
3 | Hotel star rating 8
4 | Do’s and Don’t of table service 8
5 | "What would you like to eat?" Explaining dishes. Basic English 8
vocabulary for restaurants
6 | Watching a film *The Hundred-Foot Journey’, discussion 8
7 | Prevention is better than the cure. Measurement. 8
8 | Assumptions: real and unreal (First and Second Conditionals) 8
9 | Dealing with requests. Giving information. 8




10 | The New Tech That Tracks Luggage 8

11 | Telephone calls, useful language. 8

12 | Best time to visit Tokyo. Getting around London. 8

13 | Giving advice. Activities that are allowed/not allowed, 8
encouraged/discouraged on a plane/ship/train/coach.

14 | GPS photo tagging 8

15 | The use of definite article ‘the’ with geographical places. 8
Pazom 120

5 cemecTp

Ha3Bu 3MicTOBHX MOZYIiB i TEM

Jlenna dhopma

THXHI [yChOTO| Y TOMY UHUCII
p.p. c.p.
1 2 3 4
Monayas 1. Entertainment in Hospitality Industry
Tema 1.1. Describing films, vocabulary practice. 1 6 2 4
Tema 1.2. Describing music, vocabulary practice. 2 6 2 4
Adjectives and adverbs.
Tema 1.3 Arts and crafts. Talking about pictures. 3 6 2 4
\Vocabulary practice
Tema 1.4. Talking about habits, vocabulary practice. 4 6 2 4
MKP 1 5 6 2 4
PazoM 3a 3micToBUM MoayneM | 30 10 20
Moayas 2 Sightseeing

Tema 2.1. Showing people around your town/city. The 6 6 2 4
future.
Tema 2.2. Describing places in more detail. Non-defining |7 6 2 4
relative clauses.
Tema 2.3. Festivals and carnivals. Theme parks. 8 6 2 4
Tema 2.4. Theme parks. ¢ 6 2 4




MKP 2 10 6 2 4

Pa3oM 3a 3MiCTOBUM MoOTysieM 2 30 10 20

Monayas 3 Nature

Tema 3.1. Weather and natural disasters, vocabulary 11 6 2 4
practice

Tema 3.2. Sharing experience of extreme weather 12 6 2 4
conditions. Exaggerating.

Tema 3.3. Animal-related issues. Participle clauses. 13 6 2 4
Tema 3.4. Plants and trees 14 6 2 4
MKP 2 15 6 2 4
Pa3om 3a 3MiCTOBUM MoOTyJIEM 3 30 10 20
Bcboro 3a cemecTp 90 30 60

Temu NMPAKTUYIHHUX 3aHATH

Ne HazBa temu rof.
1 1.1 | Describing films, vocabulary practice. 2
2 1.2 | Describing music, vocabulary practice. Adjectives and adverbs. 2
3 1.3 | Arts and crafts. Talking about pictures. VVocabulary practice 2
4 1.4. | Talking about habits. 2
5 15. | MKP1 2
6 2.1 | Showing people around your town/city. The future. 2
7 2.2 | Describing places in more detail. Non-defining relative clauses. 2
8 2.3 | Festivals and carnivals. 2
9 2.4. | Theme parks. 2
10 25. | MKP 2 2
11 3.1 | Weather and natural disasters, vocabulary practice 2
12 3.2 | Sharing experience of extreme weather conditions. Exaggerating. 2
13 3.3 | Animal-related issues. Participle clauses. 2
14 3.4. | Plants and trees. 2
15 3.5. | MKP 3 2

Temu n1s1 camocTiiiHOL podoTH



Ne Hazsa temn TOJAUH
1 | Leisure activities. Questions about opinion. 4
2 | Disagreeing with opinion politely. Favourite music, singer 4
3 | Famous art galleries and museums 4
4 | Talking about favourite films. Agreeing using synonyms 4
5 | Finding information about places worth visiting 4
6 | Venice carnival. 4
7 | Ukrainian folk festivals. 4
8 | Describing beautiful building 4
9 | Describing picturesque areas 4
10 | Holidays and festivals around the world. 4
11 | Gardens and flowers. Narrative tenses. 4
12 | Food from the wild. Participle clauses. 4
13 | Cultural significance of plants and animals. 4
14 | Herbal remedies. Linking. 4
15 | Stories about animals. 4

Pazom 60

6 cemectp

Ha3Bu 3MicTOBHX MOZYJIiB 1 TEM

Henna dhopma

THXKHI |[YChOTO y TOMY YHCIIi
a6 c.p.
1 2 3 4 5
Moayas 1. Things you need.

Tema 1.1. Useful things. Vocabulary for describing objects|1 6 2 4
Tema 1.2. Developing conversation: explaining what 2 6 2 4
things are for and checking understanding. Listening and
speaking practice
Tema 1.3 Collecting and keeping things. Reading and 3 6 2 4
speaking practice.




Tema 1.4. Problems with things 4 6 2 4

Tema 1.5. Situational English: conversations with 9] 6 2 4

customers, returning things to the shop.

MKP 1

Pa3om 3a 3micToBUM Moayiem 1 30 10 20
Monayas 2 The government, economics and society.

Tema 2.1. The government, economics and society. 6 6 2 4

\Vocabulary development.

Tema 2.2. Developing conversations. Responding to 7 6 2 4

complaints.

Tema 2.3. Social issues. Listening practice. Language 8 6 2 ul

practice: the..., the...+ comparatives.

Tema 2.4. News stories. Reading and speaking practice |9 6 2 4

Tema 2.5. International news 10 6 2 4

MKP 2

Pa3oM 3a 3MiCTOBUM MojynieM 2 30 10 20

Monayas 3 Sports and interests

Tema 3.1. Sports and interests. Vocabulary development: (11 6 2 ul

health and fitness. Filling in a questionnaire about habits

Tema 3.2. Free-time activities. Listening practice. 12 6 5 4

Developing conversation: checking what you heard.

Tema 3.3. Vocabulary development: football and life. 13 6 4

Sport — you’ve gotta love it. Reading and speaking 2

practice.

Tema 3.4. Crime and morality. Developing listening skills |14 6 2 4

Tema 3.5. Lucky escapes. 15 6 5 4

MKP 3

PazoM 3a 3MiCTOBUM MoTyJieM 3 30 10 20

Bcboro 3a 6 cemecTp 90 20 60

Temu NPpaKTUIHUX 3aHATH

No Ha3ssa temn

roa.




1 1.1 | Useful things. Vocabulary for describing objects 2

2 1.2 | Developing conversation: explaining what things are for and 2
checking understanding. Listening and speaking practice

3 1.3 | Collecting and keeping things. Reading and speaking practice. 2

4 1.4 | Problems with things 2

5 1.5 | Situational English: conversations with customers, returning things to | 2
the shop.

6 2.1 | The government, economics and society. Vocabulary development. 2

7 2.2 | Developing conversations. Responding to complaints. 2

8 2.3 | Social isspes. Listening practice. Language practice: the..., the...+ 2
comparatives.

9 2.4 | News stories. Reading and speaking practice 2

10 2.5 | International news 2

11 3.1 | Sports and interests. Vocabulary development: health and fitness. 2

Filling in a questionnaire about habits

12 3.2 | Free-time activities. Listening practice. Developing conversation: 2
checking what you heard

13 3.3 | Vocabulary development: football and life. Sport — you’ve gotta love | 2
it. Reading and speaking practice.

14 3.4 | Crime and morality. Developing listening skills 2

15 3.5 | Lucky escapes. 2

Temu pJ1 camocTiitHOT podoTH

Ne Ha3zsa temn TOONH

Talk about a wide range of objects Description of an object.

Trial Vocabulary Test

Video: things to collect to make money

Trial language test. Word families (suffixes).

gl B W N
e~ - N

A dialogue about explaining what is wrong with things you have
bought and trying to get a refund.

Talk about government and their policies.

Talk about the national business etiquette.

Listening: What do you think of your president?

Ol o N o
e S e )

Dealing with complaints. Giving information.




10 | Case study: preparing to do business internationally 4
11 | Talk about how fit you are 4
12 | Vocabulary test 3 . 4
13 | Popular sports and famous sports people. 4
14 | Language test 3 4
15 | Reading in summer 4

Pazom 60

7 cemecTp

Ha3Bu 3MicTOBHX MOZYJIiB i TEM

Jenna opma

THXHI [YyChOTO| Y TOMY YHCII1
a6 c.p.
1 2 3 4
Moayas 1. Tourism for specific purposes
Tema 1.1. Tourism and travel. Vocabulary training 1 6 2 4
Tema 1.2. Tourism for specific purposes. Developing 2 6 2 4
conversation: explaining and checking understanding.
Tema 1.3 Holidays with difference. Reading and speaking [3 6 2 4
practice.
Tema 1.4. Local tours. Listening and speaking practice 4 6 2 4
Tema 1.5. Situational English: conversation with 5 6 2 4
customers about places of attraction.
MKP 1
PazoM 3a 3micToBUM MoayneM | 30 10 20
Monayas 2. Marketing and promotion
Tema 2.1. The marketing process in tourism. VVocabulary |6 6 2 4
development. Language practice.
Tema 2.2. SWOT analysis, describing strengths and 7 6 2 4
weaknesses, opportunities and threats. Developing
conversations. Responding to complaints.
Tema 2.3. Advertising. Listening practice. Language 8 6 2 4
practice. Vocabulary development.
Tema 2.4. Sales promotion techniques. Reading and 9 6 2 4




speaking practice

Tema 2.5. Presenting a marketing campaign. 10 6 2 4

MKP 2

Pa3om 3a 3MiCTOBUM MoOyseM 2 30 10 20

Monayas 3 Ecotourism

Tema 3.1. Ecotourism. Vocabulary development: health |11 6 2 4

and environment.

Tema 3.2. D_evelopir)g co_nversatien: interviews about 12 6 5 4

travel experience. Listening practice.

TeMa} 33 Vocak_)ulary development: Ia_nguage of service |13 6 5 4

provision. Reading and speaking practice.

TeMa 3.4. Cultural dos and don’ts. Developing listening (14 6 2 4

STESZ 3.5. Designing routes for trips and rides. 15 6 5 4

MKP 3

Pa3oM 3a 3MicTOBUM MojynieM 3 30 10 20

Bcbnoro 3a 7 cemecTp 90 20 60

Temmu 14191 camocTiiiHOI podoTH
Ne Hazsa temu TOJMH

1 | Preparing and carrying out customer survey about travel habits. 4
2 | Youtube Tedtalks conversation:. The value of travel 4
3 | Video: helpful tips for planning a trip you’ll like 4
4 | Learn to travel — travel to learn 4
5 | A dialogue: ecotourism is my solution 4
6 | Talk about coming vacation using SWOt analysis 4
7 | Youtube Ted Talks: How to fix travel with Doug Lansky 4
8 | Innovation and sustainable tourism 4
9 | Managing marketing in the hospitality and tourism industry 4
10 | Case study: preparing to do business internationally 4
11 | Talk about space tourism 4
12 | Vocabulary test 4
13 | How to time travel - quiz 4




14 | Travelling with no money 4
15 | Reading in summer 4
Pazom 60

8 cemecTp

Ha3Bu 3MicTOBHX MOAYMIB i TEM

Jenna dhopma

THKHI [yCBOTO| Y TOMY YHCIII
p.p. c.p.
1 2 3 4
Moayas 1. International tourism
Tema 1.1. Geography of popular tourist destinations, 1 3 2 2
\vocabulary practice.
Tema 1.2. Speaking practice. Conversation between a tour (1 3 2 2
guide and visitors.
Tema 1.3 Talking about things to do and visit in the UK, |2 3 2 2
London. Listening practice.
Tema 1.4. Describing places and buildings, vocabulary 2 3 2 2
practice.
Tema 1.5. International tourism in Europe 3 3 2 2
Tema 1.6. Planning a European trip. DIY travelling. 3 3 2 2
Tema 1.7. Tailor-made trips. Writing an email to a travel (4 2 2
agency.
Tema 1.8 Revision. MKP 1 4 2 2
Pa3om 3a 3micToBuM mMoay.aem 1 28 16 12
Monyas 2. New tourist destinations.
Tema 2.1. Modern social trends. vocabulary practice. 5 4 2 2
Tema 2.2. Listening practice. Radio interview. Explaining [5 4 2 2
the reasons for change of destination.
Tema 2.3. Sports tourism. International sporting events. |6 4 2 2
Tema 2.4. Speaking practice. Roleplay the situations. 6 4 2 2
Tema 2.5. Writing an email describing new travel 7 4 2 2




destinations/ activities.

Tema 2.6. National peculiarities and globalization. 7 4 2 2

Tema 2.7. National peculiarities and customs in Ukraine. |8 4 2 2

Tewma 2.8. Presentations of students’s projects. 8 2 2

Tema 2.9. MKP 2 ¢) 2 2

Pa3om 3a 3MicTOBHM MojyJieM 2 32 18 14

Monayab 3. Law and order. Careers.

Tema 3.1. Vocabulary practice: crimes. ¢) 4 2 2

Tema 3.2. Listening practice: talk about crimes and what |10 4 2 2

they involve

Tema 3.3. Language practice. Modals with Perfect 10 4 2 2

Infinitive Developing conversation: appropriate

punishments.

Tema 3.4. Roleplay a programme on the issues of prison |11 4 2 2

and punishment. Reading newspaper articles.

Tema 3.5. Vocabulary practice: working life. 11 4 2 2

Tema 3.6. Changes in the way a job is done. Feeling about |12 4 2 2

the future. Conditionals.

Tema 3.7. Language of presentations. 12 2 2

Tema 3.8. Presentations of students’ projects. The fair of (13 2 2

\vacancies.

Tema 3.9. Revision. MKP 3 13 2 2

Pa3om 3a 3MicToBUM MoayJiem 3 30 18 12

Bcboro 90 52 38

Temu nu1s1 camocTiitHol poooTH
No Hazpa temu TOJIMH

1 Description of popular tourist destinations. 4
2 | Watching a video about various tourist destinations. 4
3 | Famous historical sites. 4
4 | Talking about countries and cultures. 4
5 | Finding information about places worth visiting 4
6 | The issues of punishment in Ukrainian legal system. 4




7 | The art of communication. 4
8 | How to become a successful presenter. 4
9 | Watching video about efficient presentations. 4
10 | Question-answer session during presentations. 2

Pazom 38

8. MeToau HAaBYAHHSA

CrnoBecHi METOOM - KOMYHIKATUBHHUW METOJ, PO3IMOBIIb-TIOSCHEHHS, Oecina, TUCKYCis,,
HAOYHI METOJIM - UTIOCTpaIlisi, JAEMOHCTpaIlis;, MPaKTHYHI METOJW: BIpPaBU, HaBUajbHA IIparld,
Oi3Hec-Tpa, abOpaTopHi Ta MpakTHYHI poOOTH, TBOpH, pedepaTH; IHIYKTUBHI METOIH,
JCTyKTHBHI METOJU; PENpPOAYKTHUBHI METOAM; TBOPYi, MPOOJIEMHO-TIONIYKOBI METOIM, METOT
NpoONEMHHUX CHUTYyallili, KeWc-MeTol; HaBdalbHa po0OTa TMiJ KEpiBHUITBOM BHUKJIaJaya,
caMocTiifHa poOoTa B ayJUTOPii; caMOcCTiitHa poOoTa 6e3 KepiBHUIITBA BHKJIaada BIIOMA.

9. ®opMHU KOHTPOJIIO

OcHoBHUMH (hopMaMy OpraHizamii HaBYaHHS T[] Yac BUBYCHHS JUCIUILTIHU
«AHrmiicbka MoBa 3a MpodeciiHUM CIpSMYBaHHSIM ™ € MPAKTHUHI 3aHATTS, KOHCYIbTAIlii,
caMmocTiiiHa po00Ta CTYICHTIB.

BinmoBigHo 10 BuIe 3a3HaueHUX (GopMm opranizanii HaBUYaHHS (OpMaMU KOHTPOIIO
3aCBOEHHSI TIPOTPaMHU €: CAMOKOHTPOJb, HANHMCAaHHS MOMAYJIBbHUX KOHTPOJBHHUX POOIT,
BUKOHAHHS 1HAMBIIyalbHUX MPAKTUYHUX 3aBJaHb Ta 3aJIiK 32 IepioJl BUBYEHHS JUCLUILIIHH.

KonTtponbHi 3axomau, sIKi IPOBOISTHCS B YHIBEPCHUTETI BH3HAYAIOTHh BiAMOBIIHICTH
piBHS HaOyTHX CTyJEHTaMM 3HaHb, YMiHb Ta HaBMYOK BMMOraM HOPMAaTHBHMX JOKYMEHTIB
11010 BUIIOI OCBITH 1 3a0€3ME€UyIOTh CBOEYACHE KOPUTYBAHHS HaBUAJIHLHOTO TIPOILIECY.

[lpy BHBUEHHI HaBYaIbHOI AUCHUIUIIHU «AHIJIIHCbKa MOBa 3a MpodeciiHuM
CHPSMYBaHHSIM BUKOPHUCTOBYIOTbCSA TakKli BUAM KOHTPOJIO: BX1JHUH, MOTOYHUM, pyOIKHUH,
MiJCYMKOBHH Ta BIICTPOYEHU.

BxiqHuii KOHTPOJIbL TIPOBOAMTHCS TEPE]l BUBUCHHSIM TPEJAMETY 3 METOI0 BU3HAUYCHHS
piBHS MIATOTOBKHM CTYAEHTIB 3 JUCLUIUIIHHU, ska (opmye 06a3y ans Horo omaHyBaHHS.
BXigHMII KOHTpOJIb MPOBOAUTHCS HA MEPLIIOMY 3aHATTI MO MHUTAHHAX, SIKI BIATOBIJAIOTH
porpami HONepeHbOr0 BUBYEHHS AUCLUIUIIHM «AHTIIHCbKAa MOBa”. Pe3ynbTaTé BXiHOTO
KOHTPOJIIO BPaxOBYIOTh IPU KOPUTYBaHHI 3aBJaHb sl CAMOCTIMHOI pOOOTH CTY/I€HTIB.

IToToyHMIi KOHTPOJIb MPOBOAUTHCS BUKJIAJA4e€M y XOJAl ayAUTOPHUX 3aHATh, Mae
IHAUBIAYalIbHUM XapakTep 1 BiiOyBaeTbes y ¢popMi criBdeciiu ado AUCKYCIi, IHAUBIAYaTIbHUX
1 GpOHTATBHUX ONMUTYBaHb a TAKOXK LUIAXOM TECTYBaHHS 32 OKPEMHUMM BUBUYCHMMHU TE€MaMU
Moayisa. OCHOBHE 3aBJJaHHS IOTOYHOTO KOHTPOJIIO — MEpEeBIpKa PiBHS MiATOTOBKH CTYICHTIB
3a BU3HA4Y€HOI TeMo0. OCHOBHAa MeTa MOTOYHOTO KOHTPOJIO — 3a0e3MeYeHHs 3BOPOTHOTO
3B’SI3Ky MK BUKJIQJayeM Ta CTYJACHTAMHU, YIPaBIiHHS HABYAJIbHOIO MOTHBAIIIEIO CTYCHTIB.
Indopmartis, ogepikaHa Mpu NOTOYHOMY KOHTPOJIi, BUKOPUCTOBYETHCS SIK BUKJIQAayeM — JUIS
KOpPUTYBaHHSI METOZIB 1 3aco0iB HaBYaHHS, - TaK 1 CTyAEHTaMH — J/JIs IUIaHyBaHHS
caMocTiiHO1 po6oTH. OCOOIMBUM BUAOM MMOTOYHOTO KOHTPOJIIO € MiJCYMKOBHI KOHTPOJb 32
3MiCTOBHMH MOJYJISIMH.

[ToTouHMi KOHTPOIIL MOXE MPOBOAUTHCS Y (GOpPMiI YCHOTO ONMHUTYBaHHS, MHUCHMOBOTO
eKCIPEC-KOHTPOJII0, a TaKoX Yy (opMi KOMIT'IOTEpPHOTO TecTyBaHHs. Pe3ynbraTd, oTpuMaHi
1] 4ac TECTYBaHHS, MIUIATal0Th KUIbKICHOMY MiJIpaXyHKY, Ha OCHOBI SIKOTO BHCTaBJISETHCS
OIlIHKA YCIHINIHOCTI CTYACHTIB B OBOJIOJIHHI aHTJIOMOBHOIO MOBJIEHHEBOIO AisUIbHICTIO. J[7st



OO KOXKHE TECTOBE 3aBJaHHS CIIOYAaTKy OIIHIOETbCS B Oamax. bamm  MoXxyTh
HapaxOBYBAaTHUCh 3a KUIBKICTh MPABWJIBHUX BIAMOBINCH NUISIXOM IOPIBHSIHHS BiAMOBIACH
TECTOBOTO 3 KJItoueM (IIpu BHOIPKOBUX a00 KOHCTPYMOBAHMX HAIMBAPYKOBAHHMX BIAIOBIISIX)
a00 BIAMOBIIHO J0 MEBHUX XapaKTEPUCTHK SIKOCTI MOBIICHHS 332 KPUTEPIaJIbHOIO INIKAJIOI0
(mpu KOHCTpYHOBaHUX NPOIYKOBAHUX BINMOBIIAX). TakKuMU KpUTEPIIMH MOXYTh OYTH,
HaNpUKJIal, JeKCUYHA 1 TpaMaTUuYHa NPaBUWIbHICT YCHOTO a00 MUCEMHOTO BHCJIOBIIOBAHHS,
BIIMOBIIHICTh CHUTYyaIlll CIUIKYBaHHS, PI3HOMAHITHICTh 3aCTOCOBAHMX MOBHHX 3ac00iB,
IIBUAKICTh MOBJICHHSI Ta 1H. 32 HAsSBHICTh KOXKHOI 3 TOJIOHMX XapaKTEPUCTUK MOBICHHS
TECTOBAaHUM OTPUMYE II€BHY KUIbKICTh OaimiB. KuIbKICTh 1 BHJIM XapaKTEPUCTHK, SIKi
OLIIHIOIOTHCS, MOKYTh BapilOBAaTUCS, OCKUIBKU 3YMOBIIOIOTHCS LIUISIMH TECTYBaHHS, €TalioM
HaBuyaHHs To10. OTpUMaHe Ynuciio OalliB CHiBBIAHOCHUTHCS 31 IIKAJIOK OLIHOK: Hanmpukiad, 30
6axiB 3a 30 nmuTanb (Mo 1 Oany 3a KOXKHE MUTAHHSA).

Pe3ynpTaTi MOTOYHOTO KOHTPOIIO (ITOTOYHA YCHINIHICTH) € OCHOBHOK 1H(MOpPMAITIED
JUIs BU3HAYEHHS IT1ICYMKOBOI OIIIHKH 3 JUCHHUIUTIHU TpU pyO1KHOMY MOJTyJTbHOMY KOHTPOJTI.

PyOiskHuii MOIYJIbHUIT KOHTPOJIb — 1€ KOHTPOJIb 3HaHb CTYJEHTIB ITICJIsI BUBUCHHS
JIOTIYHO 3aBEPIICHOI YAaCTMHU HAaBYAJIBHOI MPOTPaMU TUCHHILIIHA 3MICTOBOTO MOJYJIS.
PyOixHMI MOIYJIbHMM KOHTPOJIb € HEOOXIIHUM €JEeMEHTOM MOJYJbHO-PEUTHHIOBOL
TEXHOJIOTIi HaBUANBHOrO Tmporecy. YacToTra TMNPOBEACHHS IHOTO BUAY KOHTPOIIO
BU3HAYA€THCS KUIBKICTIO 3MICTOBUX MOJYJIIB IPOTSTOM HAaBYAJIbHOI'O CEMECTPY.

CemecTpoBHii KOHTPOJIb 3 JUCHHMIUTIHM «AHIIIHCBKA MOBa 3a NpPOQeciiHuM
CHPSAAMYBAaHHAM™  HPOBOJUTHCS BIANOBIAHO A0 HABYAJIBHOIO IUJIAHY y BUIJISAL 3QJIKy B
TEPMiHHU, BCTAHOBJICHI TpadikoM HABYAIILHOTO MPOIIECY Ta B 00CsA31 HAaBYAJIHLHOTO MaTepiaiy,
BHU3HAYEHOT0 POOOYOI0 MPOrpaMor0 JUCUUILTIHYU 3TiIHO 3 "[l0J10KeHHAM PO eK3aMeHH Ta
3agiku B HaunionanbHomy yHiBepcuTeri OiopecypciB i NpPHpPOAOKOPHCTYBaHHS
Ykpainn".

Y HYVYBIll VYkpaiHu BHKOPHUCTOBYETHCS pEHTHHrOBa (oOpMa KOHTPONIIO TiCIs
3aKIHUEHHsI JIOIIYHO 3aBEpLICHOT YaCTUHHU JIEKUIHHMX Ta MPAKTUYHUX 3aHATh (MOIYJs) 3
TIEBHOI AUCIMILTIHY. [1 pe3ybTaTH BpaxoBYIOThCA Mijl 4ac BUCTABIEHHS T1iICyMKOBOT OIIiHKH.

PeiiTuHroBe OLiHIOBAHHA 3HAaHb CTYJIEHTIB HE CKACOBYE TpaaULINHHY CHUCTEMY
OLIIHIOBaHHS, a ICHY€e mopsj 13 Hero. BoHO poOuTh cucTeMy OLIIHIOBaHHSI OUIbII THYYKOIO,
00’€KTHUBHOIO 1 CIIpUsiE€ CUCTEMATUYHINA Ta aKTUBHIM caMOCTINHIN poOOTi CTYI€HTIB MPOTATOM
yChOTO TIEPIOly HaBYaHHS, 3a0e3Meuye 37J0pOBY KOHKYPEHIIII0 MIXK CTyJIeHTaMHU Y HaBYaHHI,
CIpUsi€ BUABICHHIO 1 PO3BUTKY TBOPYMX 3/10HOCTEH CTYIEHTIB.

®dopma MPOBEICHHS] CEMECTPOBOTO0 KOHTPOJIIO € KOMOIHOBAaHOIO (YaCTKOBO YCHA - TIPH
MPOBEJIEHH] CriBOECiIM, YaCTKOBO MHUCHMOBA - MPHU BIAMOBIAAX Ha MUTAHHS Ta TeCTyBaHHI
TOIO), 3MICT 1 CTPYKTypa €K3aMeHallliHuX OuleTiB (KOHTPOJIbHUX 3aBAaHb), KpHUTepii
OLIIHIOBAHHS BHU3HAUAIOThCS pIlIEHHSAM KadeIpu Ta 3a3HayaloThCcsl y poOouiil mporpami
HaBYaJIbHOT IUCUUIUIIHU U JOBOASTHCS JI0 BiJIOMa CTY/ICHTIB Ha NEPIIOMY 3aHATTI.

3agik — 1€ BHJI MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO, IpPH SKOMY 3aCBOEHHS CTYAEHTOM
HABYaJIbHOTO Marepiajly 3 JUCIHIUIIHU OLIHIOETHCS HA MIACTaBl Pe3ybTaTiB MOTOYHOTO Ta
PYODKHOTO MOAYJIBHOTO KOHTPOIIO. 3alik 3 Kypcy «AHIJiHchbka MoBa 3a mpodeciitHumM
CHpSIMYBaHHSIM” TIPOBOJIUTHCA Yy (opMi ycHOI cmiBOeciiu 3a TemMamH, NepeadaueHuMu
IIPOrpamolo, Ta BUKOHAHHS MUCbMOBOT'O TECTOBOTO 3aBJIaHHs. 3TiHO 3 YMHHUM [lososkeHHsIM
PO PEUTHHIOBY CHUCTEMY OIIIHIOBAHHS 3HaHb CTYAEHTIB BCl BUJIU MiJCYMKOBOI'O KOHTPOJIO
obunciooThes 3a 100-6anbpHOI0 MIKanow. TakuM YHHOM, PO3PaXyHKOBUN PEUTHHT CTyJEHTa
3 JUCLMIUTIHU, He3alle)XHO Bif il o0cAry B roaumHax (Kpeaurax) y poOOYOMY HaBUaIbHOMY
riadi, craHoBUTh 100 6aniB. 3a3HaueHW PEUTHHI CKIAJAETbCA 3 PEUTHHTY 3 HaBYAJIbHOI
pob6otu (70 GamiB) Ta peritunry 3 arecramii (30 OamiB). OTKe, Ha OIIHIOBAaHHS 3aCBOEHHS
3MICTOBUX MOJYIIIB, Ha SIKi OJAUTSIETHCSA HABYAIBHUI MaTepiai JUCIHUILTIHYU, epea0adacThCs
70 GautiB.

IenuTr — 1e BUA MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO, IPH SKOMY 3aCBO€HHS CTYIEHTOM
HAaBYAJIbHOTO MaTepiajly 3 JUCUUIUIIHM OLIHIOETHCS Ha MIJICTaBl PE3yJIbTaTiB MOTOYHOTO



MOJIyJIbHOTO KOHTPOJIIO Ta MiJICYMKOBOI arecrartii). IcmuT cKitagaeTses cTyaeHTaMu y hopmi
yCHOI cmiBOeciim 3a TemMamu, Mepen0adeHUMH MpOrpaMol0, Ta THCHMOBOTO TECTY
(KOMIUIEKCHOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH), 32 BUKOHAHHS SIKOTO CTYICHTH MOXYTh MaKCHMaJIbHO
orpumatu 30 GaiB.
Ha 3aiiky 3aCTOCOBYIOTBCS TaKi HalllOHAJIbHI KPUTEPIi K «3apaxoBaHO /
HE3apaxoBaHOY, a HA ICIIUTI — «BIIMIHHO, T00pe, 3a/I0BIIbHO, HE3aJOBIIILHOY.

3a piBHEM BHIUIAIOTH TakKi BUAW KOHTPOJIIO: CAMOKOHTPOJb, KadeapaabHHiA,
(haKkyIbTeTChKUH, PEKTOPCHKHI Ta MiHICTEPCHKHUH.

CaMOKOHTPOJIb TIpU BHBYEHHI IMCLUMIUIIHU «AHIIIMCbKa MOBa 3a MpodeciiHuM
CHpSIMYBaHHSIM™ TIPU3HAYCHUH JJIsi CAMOOIIIHKH CTYJICHTAMHU SIKOCTI1 3aCBOEHHST HAaBYAJIHLHOTO
Matepiany. 3 Ii€f0 METOI Yy po0Oodiil mporpami HaBYANBHOI JAUCHUIUTIHHM MEepea0adaroThCs

IMHATAHHA AJ11 CAMOKOHTPOJITO.

9.PO3I1O 41T BAJIIB, AKI OTPUMYIOTb CTYJAEHTH

Po3noain 0ajiB 3a okpeMUMHM ejIeMEHTAMM 3MiCTOBHX MOYJIiB Ta METOM MOTOYHOTO
KOHTPOJII0 YCHIIIHOCTi HABYAJIbHOI pO0OTH CTYIEHTIB
(popma niocymxo6020 Konmpoiro — 3aiK)

No . . [ToTouHMIT KOHTPOJIb HABYAIIBHOI
. KinbkicTs 6aniB !
3Mic- pOOOTH CTYJICHTIB
TOBO- .
EnemeHTH 3MiCTOBOTO MOYJIS .
ro MiHi- |MaKcH- THOKJICHD
METOAU KOHTPOJIIO

MOy MaJbHa |MallbHa ceMecTpy

TSt

Mopayas 1
Pozaia 1

1.1 | Moga Typusmy. Jlekcuunuii 7 10 | YcHe onutyBaHHs 1
Tpeninr. CucreMaruzaris
BUJI0-4aCOBUX (OPM Ji€cIOBa

1.2 | IIpodecii B rany3si Typusmy. 7 10 | OnwuryBanHs, 1
AmnxkeryBanus. [Ipodeciitauii 00roBOpEHHS
CTHJIb, IPOQECIiTHI SKOCTI.

Ciyx00B1 000B’SI3KH.

1.3 | IIpodeciiini BMiHHS 1 HABUKH. 8 15 | OnuryBaHHS, 1
[HTepB'to 3 excepToM. 0OrOBOPEHHSI, BUCTYIIHU 3
O3Haifomue Ta BUBUYaroue JIOTMIOB1ASIMU
YUTaHHS, 0OTOBOPEHHS.

1.4 | Buau OisiapHOCTI B Taiysi. 7 10 OnutyBaHH4, 2
Omnuc 3BUYaifHOT 1 THMYACOBOT 0OrOBOpEHHS, BUCTYIIH 3
poOOTH TIpaIliBHUKA. JOTIOBIASIMU

1.5 | [IpauesnamryBanHs. Pe3tome. 8 15 OnutyBaHHs, OILlIHKA 2
CymnpoBigHHi JIUCT. MACBMOBHX POOIT,

CmiBbecina Ha poOOTY. 00rOBOpEHHS




1.6 | Typuctuyna rany3b ChOTOJIHI. 7 10 OnuTtyBaHHA,
®daxru 1 BUKIMKUA. O3HalloMue 00TOBOpPEHHSI, BUCTYIIH 3
Ta BUBYAIOYE YUTAHHS. JIOTIOB1ISIMU

1.7 | Koncomnizaris 3HaHb. 16 30 | OnuTyBaHHs, KOHTPOJIbHA

. poboTta
IToTouHUI KOHTPOJIB.
Bceworo 60 100
Po3aia 2

2.1 | Micus, u1o npuBadIIOITh 6 10 YcHe onuTyBaHHS
TYPHCTIB

2.2 | TypucTuyHUMN NOTIK. 6 10 OnutyBaHH1,

. 0OTrOBOPEHHS, BUCTYIIH 3
O3Hailomue Ta BUBYaroue [ —
YUTAaHHS, 0OTOBOPCHHSI.

2.3 | Typucruunmii 6i3Hec B 6 10 OnuryBaHHs,
craructumi. Ommc rpadixis i 0OrOBOPEHHSI, BUCTYIIH 3
Jiarpam. JOIIOBIIIMHA

2.4 | Onuc pecypciB 1 MOXKIMBOCTEH 6 10 OnutyBaHH1,
TypU3My B KpaiHi 0OTOBOPEHHS, BUCTYIIH 3

JOIIOBIIIMHA

2.5 | HalinpuBabnuBimm Micis Jist 6 10 OnutyBaHH4,

Typu3My B YKpaiHi 00OroBOpEHHSI, BUCTYIIH 3
JIOTIOB1ISIMU
2.6 | IIpe3eHranii B 1i10BOMY 6 10 OnutyBaHHs,
CHUIKYBaHHI. 0OrOBOPEHHSI, BUCTYIIHU 3
JIONIOB1ISIMU
2.7 | KoHcomizanis 3HaHb. 12 20 | OnuTyBaHHS, KOHTPOJIbHA
. pobora
[ToToyHuMiA KOHTPOJIB.
2.8 |MKP1 12 20 [TincymkoBa MoayinbHa
KOHTpOJIbHa poboTa
Bceroro 60 100
Monayas 2
Po3ain 3.

3.1 | IIpodeciitai Ta ocoOUCTICHI 7 10 YcHe onuTyBaHHS
XapaKTepUCTUKH MPALIBHUKIB
cdepu Typusmy. BuBuaroue
YUTaHHS, JUCKYCIisl.

3.2 | IlepeBaru KOMILJIEKCHOT 7 10 OnutyBaHH4,
TypnyTiBKU. Benenus 0OrOBOpEHHS, BUCTYIIH 3
TIePETOBOPIB. JOTIOBIASIMU




3.3 | 3acobu 3100yTTs iHpOopMarii. 8 15 OnuryBaHHs, 6
[TpoBeneHHs TYpUCTHYHOTO 0OTrOBOpEHHSI, BUCTYIIH 3
SIPMapKYy. JIOTIOBIISIMU

3.4 | Onuc typy. BuBuaroue 7 10 OnuTyBaHHS, 7
YUTaHHS, JUCKYCis. 0OTrOBOPEHHS, BUCTYIIH 3
HanucanHs e1eKTpOHHOTO JIOTIOB1ISIMA
JUCTa KITIEHTY.

3.5 | CtBopeHHs BEOCTOPIHKH TYpY. 8 15 OnuryBaHHs, 7

0OTrOBOPEHHS, BUCTYIIH 3
JIOTIOBIIIMU

3.6 | Hanucanns nporpamu 7 10 OnuTyBaHHS, 7

TYPIYTIBKH 17151 OyKIIETY. 0OTrOBOPEHHS, BUCTYIIH 3
JIOIIOB1IIMHA

3.7 | Case Study. TyponepaTtopu B 16 30 | OnuTyBaHHs, KOHTPOJIbHA 8
peanibHOMY Yaci. Koncomninaris poboTta
3HaHb. [loTOYHMIT KOHTPOJIb.

Bceboro 60 100
Po3znin 4

4.1 | CaryaruBHA KOMYHIKaITis: 6 10 YcHe onuTyBaHHA 8
YOMY JIFOJIU TIOJIOPOXKYIOTh?

4.2 | Buau nogoposxeil. Buuaroue 6 10 OnutyBaHH4, 8
YUTaHHS, JUCKYCIis. 0OTrOBOPEHHS, BUCTYIIH 3

JIOIIOBIIIMHA

4.3 | AynitoBanss. [ianoriune 6 10 OnutyBaHH4, 9
MOBJIEHHS, CIIy’)KOOBE 0OrOBOpEHHSI, BUCTYIIH 3
OTTUTYBaHHS. JIOTIOB1ISIMA

4.4 | MoBHi 3aco0u s 6 10 OnutyBaHHS, 9
OOTpyHTYBaHHS BUOOPY 0OTOBOPEHHSI, BUCTYIIH 3

JOTIOBIASIMU

4.5 | [llnsaxu po3BUTKY TypU3MY Y 6 10 OnutyBaHH4, 9

PI3HUX KpaiHax CBITY. 0OrOBOpEHHSI, BUCTYIIH 3
JIOTIOBIISIMU

4.6 | BizyanbHi 3aco0u ISl ONIUACY 6 10 OnuTyBaHHS, 10

TeH/IeHLIH B chepi TypU3My. 0OrOBOpEHHSI, BUCTYIIH 3

JOTIOBIASIMU
4.7 | KoHcomigariis 3HaHb. 12 20 | OnuTyBaHHS, KOHTPOJIEHA 10
obora

IToTouHUMII KOHTPOJIB. P

48 | MKP2 12 20 [TincymkoBa MoyIbHA 10
KOHTpOJIbHA po0oTa
Moayas 3

Po3aia 5.




5.1 | [IpomykTH i mOCIyrH. 7 10 | YcuHe onutyBaHHS 11
[TomykoBe Ta BUBUarOye
YUTAaHHS, 00TOBOPCHHSI.

5.2 | Lini nogopoxeii. Jlekcnunmii 7 10 OnuTyBaHHS, 11
TPEHIHT. 0OTOBOPEHHSI, BUCTYIIH 3

JIOIIOBIIIMHA

5.3 | ObcnyroByBaHHS KITi€HTIB. 8 15 OnutyBaHHS, 11

Tunu nuranb. AHKETa-3aUT O6FOB0peHH}-I’ BUCTYIH 3
JIOTIOBIISIMU
notpe0.

5.4 | Ouinka AisIbHOCTI 7 10 OnutyBaHH4, 12
TypareHcTBa. Hanucanus 0OrOBOPEHHSI, BUCTYIIU 3
TIIOBOTO 3BITY. JIOTIOBIISIMU

5.5 | Ilpe3enraiis IpoIyKTy 4K 8 15 OnuTyBaHHS, 12
IIOCJIYT. 0OTrOBOpEHHS, BUCTYIIH 3

JIOIIOBIIIMHA

5.6 | CrocoOu BupayKeHHS 7 10 OnutyBaHHH, 12
npono3uiii i mopaxa. Poms 0OrOBOPEHHSI, BUCTYIIU 3
IHTEpHETY B TypOy3Heci. JOTIOBIISIMU

5.7 | KoHcominarisi 3HaHb. 16 30 OnuTyBaHHS, 13
IToTo4HMI1 KOHTPOIIB. KOHTPOAIBHA POGoTa

Bceboro 60 100
Po3aia 6

6.1 | JIekCMYHMI TPEHIHT IO TEMI. 6 10 YcHe onuTyBaHHS 13

6.2 | BuBuaroue unTaHHA i 6 10 OnutyBaHH4, 13
oOroBopenHsl. IcTopis, 0OrOBOPEHHSI, BUCTYTIH 3
nepeBary i HeI0MiKu JIOHOBIAAMUA
TPaHCIOPTHUX 3acO0IB.

6.3 | [lopiBHsIbHA XapaKTepUCTHUKA 6 10 OnutyBaHH4, 14
BH/IIB 13aC001B TPAHCTIOPTY 00TOBOpPEHHSI, BUCTYIIH 3

JIONIOB1ASIMU

6.4 | TpaucnoptHi CUCTEMH, 6 10 OnuTyBaHHA, 14
pO3KJIaIu, rpadikwy, 0OrOBOPEHHSI, BUCTYIIHU 3
iH(hOopMallis JIOTIOBIIIMU

6.5 | AymitoBanus.  Pobora  Ha 6 10 OmnwuryBaHHS, 14
Kpyi3HOMY JaiiHepi. 0OrOBOpEHHSI, BUCTYIIH 3

JIOTIOBIISIMU

6.6 | lizoBa KOPECTIOHACHIIISI. 6 10 OnuTtyBaHHS, 15

[MoBimomnenns, ¢akcu, emails. 0OTOBOPEHHS, BUCTYIIH 3
JIOTIOBIISIMU

6.7 | KoHcomimarisa 3HaHb. 12 20 OnuTyBaHHS, 15
IToTOYHMIT KOHTPOIIB. KOHTPOIBHa POGOTa

6.8 | MKP3 12 20 [TincymkoBa MOy TbHA 15

KOHTpOJIbHa po0oTa




Bceroro 60 100

Pazom 3a moxysnem 42 70
3anik 18 30
3arajgpHa KUIBKICTH OaJIiB 60 100

Po3noain 0agiB, iki OTPUMYIOTH CTYI€HTH

IToTOoYHMIA KOHTPOJIb . Peiitunr 3 . [MincymkoBa
Perruur 3 | nonatxosoi PeHTHHFU arecrarfis
HaBYaJIbHOI poBoTH mrpagHUi 3?F3HPH3
3mictoBuii | 3microBuii | podoTH R R wrp (ex3am | KUIPKICTD
Moyls 1 MOIYIb 2 R 1o o eH Gamis
YH 3aJTiK)
0-100 0-100 0-70 0-20 0-5 0-30 0-100

Mpumitku. 1. BignoBimao mo «llonoxkenHs mpo ek3ameHu Ta 3amika B HYBill
VYkpainu», 3aTBEpIKEHOro pekTopoMm yHiBepcuteTy 27.02.2019 p., pedTuHr cryneHTta 3
HaBYaJIbHOI poOOTH R HP CTOCOBHO BHUBYEHHS TII€BHOI IUCHMIUIIHM BU3HAYAETHCS 3a
dbopmyoro

0,7° (RW3p » KW3m + ... + RMgpp + KM3yy)

RHP = ---------mmmmmmm oo + Rap - Rurre,

Kuc

ne Rz, ... RM3yp — peiituarosi oniaky 3MicToBHX MOyIiB 3a 100-6aIbHOO MIKAJIOK;
N — KUIBKICTh 3MICTOBUX MOMYIIB;

K®3m, ... KMy — kinekicts kpeautis ECTS, nepen6aueHux poGoYnM HaBYadbHUM
TJTAHOM JIJISL BiIIOBITHOTO 3MiCTOBOTO MOJIYJIS,

Kmc = KMm + ... + KMy — xinekicts kpemutis ECTS, nependadeHux po6ouum
HaBYaJIbLHUM TUTAHOM JUIS IUCIHUILTIHY Y TIOTOYHOMY CEMECTPI;

R ap — pelTuHT 3 10/1aTKOBOT poOOTH;
R wrp — pediTuHr mwtpadHUi.

Hapeneny GpopMyiy MoskHa crpocTuTH, ko npuitaaty KMsm = ...= KMW3m. Toni
BOHa Oy/le MaTH BHTJIS

0,7 (RW3p + ... + RM3y)
S + Rap - Rurp.
n

Peiimunez 3 0ooamkoeoi pooomu R np nonaerbes 10 R we 1 He Moxe nepeBuiryBat 20
OanmiB. BiH BU3Ha4yaeTbCs JIEKTOPOM 1 HAJAEThCS CTYyJIEHTaM pIlIeHHSIM Kadenpu 3a




BHKOHAHHS poOiIT, sIKi HE TmepenbdadeHi HaBYAJLHUM TUTAHOM, ajie CIPHUSIOTH MiIBUIIECHHIO
PiBHS 3HaHb CTYACHTIB 3 AMCLUILTIHY.

Peiumunz wmpagnuii R wirp He nepeBuniye 5 6amiB i BigHiMaeTbes Bix R mp. Bin
BH3HAYAETHCS JIGKTOPOM 1 BBOJMTHCS pIlIEHHAM Kadeapu JUisi CTYACHTIB, SKi Marepiai
3MICTOBOTO MOJIYJIsS 3aCBOLM HEBYACHO, HE JNOTPUMYBAIUCS Tpadika poOOTH, MPOMYCKaIU
3aHATTS TOIIO.

PeiitTunr 3100yBavya BUIOT OCBITH 13 3aCBOEHHS JUCIUILIIHU Yy Oanax MepeBOIUTHCS Y
HallOHAJIBHI OLIHKH 3T1IHO 3 Ta0d. 1.

Tabnuuys 1. CniegionowteHns midic HAUIOHATbHUMU OUIHKAMU

Oninka PeiiTuHr 37100yBaya BUIIOI OCBITH, 0aJIH
HAliOHAJILHA

BigMiaHO 90-100

Jlo6pe 74-89
3a0BIJILHO 60-73
Hes3agoBuisHO 0-59

11. MeToanuHe 3a0e3ne4YeHHA

1) HaByanmpHa mporpama JAWCHUIUIIHU ,, AHIITICEKAa MOBa 3a MPOQECHITHIM
CHpsIMyBaHHsIM;

2) poboya mporpama JIUCIUILTIHH;
3) ocHOBHHUI HaBUAIBHUI MaTepian (APYIYHUKH Ta MTOCIOHUKN);

4) nONOMDKHMM HaBYaNbHUM Marepias (CIOBHUKH, JOBIIHHKH, 3aco0M 30pOBOi
HAOYHOCTI1, aBTEHTUYHI TeMaTUYHI MyOIiKallii y cremiaai3oBaHUX aHTJIOMOBHHX MEPIOTUIHUX
BUJAHHSX, PO3JIPYKOBaHI pecypcu I[HTepHeTy, MyJIbTUMEiiHI I1HTEpaKTHBHI IPOTPaAMH,
HaBYallbHI BiJleoMaTepiann);

5) HaBuajbHI MaTepiald JUIsl CaMOCTIHHOT poOOTH (METOAMYHI peKOoMeHAalii 1
pO3pOoOKH, poOOYl 3O0MIMTH, TpaMATUYHUN NPAKTUKYM, OaHK 3aBlaHb MJis 3/iHCHEHHS
(dhopMyr040i, pO3BHBaIOYOi, PETYJII0I0UO0] Ta MOTUBYIOUOI 1HAKBIAyalli3arlii);

6) makeTd TECTOBHUX 3aBJaHb IJisl IMIJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO Ta OaHK 3aBlIaHb A
MMOTOYHOTO 1 PYO1’KHOTO KOHTPOJIIO, TIarHOCTUYHI TECTH;

7) MartepialibHO-TEXHIYHE 3a0e3Me4eHHs JMCLUIUIIHU: KOMIT'IOTE€p MAarHiToQoH,
MIPOEKTOP, EKpPaH

12. PexomenoBaHa Jitreparypa 3 AUCHHILIIHU
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Oxford University Press, 2006.
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Students’ Book. Pearson Education Ltd. 2003

4. Peter Strutt, English for International Tourism. Intermediate Students’ Book. Pearson
Education Ltd. 2003

5. Jenny Dooley, Virginia Evans, Grammarway 3, Express Publishing, 2000
6. Michael Duckworth. Business Grammar and Practice. — Oxford University Press, 2003.

7. Colm Downes. Cambridge English for Job-hunting .- Cambridge University Press,
2008.Joy

8. Marjorie Rosenberg. Business Advantage. Intermediate.- Cambridge University Press,
2012.
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10. Tonya Trappe, Graham Tullis, Intelligent Business, Intermediate, 2005
11. Michael Swan, Cathrine Walter. How English Works.- Oxford University Press, 2004.
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